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ANDRINGA STICHTING ADRESSEN

Correspondentieadres (en tijdelijk secretariaat)
Mw. Tsjikke Andringa
Leeuwerikstraat 5
9269 NB VEENWOUDEN
Tel. 0511 — 472207 E-mail adres: andringastichting@hetnet.nl

Voorzitter (ad-interim)
Dhr. Herman Andringa
Hoofdweg 205
8474 CG OLDEHOLTPADE
E-mail: herman.andringa@home.nl

Penningmeester

Mw. Eppy Andringa - Bijma

Waterlelie 5

9291 JP KOLLUM

Alle geldhandelingen voortaan alleen via onze ING Zakelijke Rekening:
Girorekening 99008 - t.n.v. Andringa Stichting, Waterlelie 5, 9291 JP Kollum

Beheer Andringa Boeken en Kalenders m.i.v. 1 maart 2008:
Mw. Ida Okx — Andringa
Soolstede 2
8426 AT APPELSCHA Tel. 0516 — 431453 (of 06 — 10 33 52 87)
Na ontvangst van het bedrag op gironummer van de Andringa Stichting
krijgt u het bestelde thuisgestuurd. Persoonlijk afhalen en betalen kan ook,
maar wel na afspraak. Meer informatie, zie omslag.

Eindredacteur ASN — Andringa Staach Nijs
Dhr. Piet Andringa
Bouwmeestershoeve 208
7326 RP APELDOORN

Beheer Andringa familie archief — ook voor al uw familieberichten !!!
Mw. Tsjikke Andringa
Leeuwerikstraat 5
9269 NB VEENWOUDEN
Tel. 0511 - 472207
E-mail: tsjikkeandringa@hetnet.nl of andringastichting@hetnet.nl

© Andringa Stichting Niets uit deze uitgave mag worden vermenigvuldigd en/of
openbaar gemaakt door middel van druk, fotokopie, microfilm, internet of op welke andere wijze ook,
zonder voorafgaande schriftelijke toestemming van de Andringa Stichting.
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Lees eerst deze pagina van Andringa Staach Nijs nummer 53
(ASN 53) met vragen, opmerkingen en mededelingen!

ALLEREERST VOOR AL ONZE LEZERS:
DATUM TIENDE FAMILIEDAG 23 JUNI 2012

ANDRINGA WEBSITE STUDIE DISCUSSIE MIDDAG
DINSDAG 12 JULI 2011 VANAF 13:30 IN OLDEHOLTPADE

INDIEN GEEN BELANGSTELLING VOOR DIT FAMILIEKRANTJE
STUUR HET INCLUSIEF ADRESETIKET RETOUR

Een abonnement op ASN kost jaarlijks vanaf 2010 € 10,--
Een extra gift is altijd van harte welkom, hartelijk dank alvast.
Meer informatie over de financién vindt u op pag. 6.

Alle betalingen voortaan graag inclusief vermelding van familiecode,
naam en adres per acceptgirostrook, overschrijvingskaart, telebankieren,
periodieke overschrijving en/of automatische incasso.
Girorekening 99008 - t.n.v. Andringa Stichting, Waterlelie 5, 9291 JP Kollum

BELANGRIJKE INLEIDING, ook bij dit nummer ASN 53 |

Weet u met hoeveel mensen de Andringa Werkgroep is gestart in 19817 Bijna 20!
Weet u hoeveel bestuurders er nu nog actief zijn voor de Andringa Stichting? 5...
Ja, ja, u leest het goed, slechts vijf ! Eentje heeft al jaren geleden aangegeven dat
hij wil stoppen, iemand anders uit het bestuur kampt regelmatig met gezondheids-
klachten, moeten wij dan binnenkort met slechts drie personen de kar trekken???
Echt waar, wij zitten te springen om versterking, grijp die kans en doe mee!
Jong en oud, van harte welkom! Daarom nogmaals een dringende oproep:

Vrijwilligers gevraagd !

Wij zijn nog steeds vol goede moed (maar soms vol wanhoop...)

op zoek naar mensen die in een werkgroepje willen meedraaien

(denk daarbij ook aan familiedag, familiearchief, familiekrantje)

en/of mensen die het huidige Andringa Stichtings Bestuur

willen komen versterken, assisteren en ondersteunen!!!

Het kleine groepje bestuurders redt het niet meer zonder extra hulp!

Denk niet te lang na, maar reageer snel,

iets voor u, voor jou? Mail, schrijf of bel! DOEN !!!
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| COLUMN VAN DE INTERIM VOORZITTER

Het is 20 maart 2011, geboortedag van moeder Alie.
Moeder Alie is bijna zeven jaar geleden op vijff en
tachtigjarige leeftijld zachtjes en vredig het leven
uitgegleden. Zij was moeder van twaalf kinderen, een
schip vol schoonkinderen, een vloot aan klein- en
achterkleinkinderen.

Haar crematie was een mooie en waardige familie-
bijeenkomst, waar ik — en ik denk ook mijn broers en
zussen - met genoegen aan terug denk. Natuurlijk was het droevig dat onze
moeder, toch nog eerder dan wij hadden verwacht, naar de eeuwige jachtvelden
vertrok en natuurlijk werden de nodige papieren en stoffen zakdoeken met
tranen gevuld. Er was ook een positieve sfeer, namelijk dat zij niet langdurig had
geleden, voordat de man met de zeis haar kwam halen. Het was plotseling en
onverwachts, de slag komt dan hard aan, maar de pijn is ook snel verdwenen.
Natuurlijk went het nooit, een dode moeder. Dat niet. Soms rijd ik met de auto
en dan denk ik aan-van-alles en ik betrap mij er dan op steeds op dat ik dan af
en toe denk: “dat moet ik aan Moe vragen”, om mij daarna direct te realiseren
dat zij er niet meer is.

Juist op deze dag lees ik een leuk en informatief verhaal in de
Volkskrant van Olaf Tempelman getiteld: Leve het cassettebandje:
requiem voor de geluidsdrager uit mijn jeugd. In dat artikel
schildert hij op mooie wijze het korte leven van het lelijke eendje
onder de geluidsdragers. Een verhaal dat mij zeer aanspreekt.

Ja, wat kunnen die twee zaken, moeder Alie en geluidsdragers, nou met elkaar
te maken hebben? Toch is er een brug tussen mijn moeder en de cassettes van
Olaf. Op mijn al veel besproken en bewierookte zolder staan enkele dozen tot
de nok gevuld met cassette bandjes. Cassettebandjes in cassettehoesjes dus
de bandjes zijn niet ondergestoft. Op enkele van die bandjes hoor je moeder
Alie nog met haar kenmerkende stem. In de zestiger jaren had ik de
eigenaardige gewoonte om met de bandrecorder, waarvan de banden ook nog
op dezelfde zolder liggen, en daarna met de cassetterecorder regelmatig
alledaagse gesprekken op te nemen. Een rare gewoonte in die tijd toen wij ook
voorzichtig begonnen met fotograferen en filmen (8 mm). Het werd een hype om
alles op te nemen. Fabrikanten in de hele wereld speelden hier op in en wierpen
zich op de ontwikkeling van geluid- en beelddragers, waardoor
in snel tempo verschillende soorten geluidsdragers elkaar
opvolgden.

Op een dag, ik denk vijftien jaar geleden, stapte mijn fietsvriend
Michael binnen met een kistje vol cassettebandjes. “Die mag je
hebben”, zei hij, “ik ga over op cd’s”. Overigens, nu, na al die
jaren, heb ik een vriendin die nog steeds cassettebandjes
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gebruikt. Dertig jaar ontwikkeling is aan haar voorbij gegaan en nu kan zij,
wanneer ze alsnog tot vernieuwen over wil gaan, in één klap overstappen op het
digitale tijdperk. Maar dat terzijde. Zelf heb ik besloten weer net als Olaf
Tempelman tot in lengte van dagen gebruik te zullen gaan maken van de
cassetterecorder met de kenmerkende bandjes. ledere dag verwacht ik Michael
op de stoep om nu zijn verzameling cd’s aan te bieden, omdat alles allang op
zijn i-pod en computer staat. Langzamerhand heb ik een hele voorraad
wegwerpartikelen, die, zogezegd, de vooruitgang van de wereld weerspiegelen.
Geboren in 1942 vorm ik met mijn leeftijdsgenoten de scheidslijn tussen de
vooroorlogse generatie en de babyboomers. Onze oorlogsgeneratie is de grens
tussen de vooroorlogse - en babyboomgeneratie. De onze heeft heftig meege-
boomd op de naoorlogse golven van groei, krimp, opbouw, hoogconjunctuur,
crisis en welvaart. Het is ook de generatie die armoe heeft gekend. Ik kom nu bij
mijn pretentieloze boodschap van deze bescheiden column. Angst en hoop. Op
zich zelf natuurlijk pretentievolle begrippen, maar dat kan ik ook niet helpen.
Tijdens en na de oorlog was er angst voor oorlog, vooral ook angst voor de
gevolgen, de atoombom en jaren later voor kruis- en andere bommen. Hoop
was er ook, hoop op een betere toekomst dan onze ouders hadden
ondervonden. Hoop op geluk, hoop op vrede, hoop op mooi weer, hoop op
gezondheid, hoop op een lang leven en tegelijkertijd angst voor lijden, pijn,
verdriet. Angst en hoop. Met net een geweldige aardbeving en tsunami in
Japan, met als gevolg de dreiging van een ontploffende atoomcentrale.
Schietpartijen, opkomende vreemdelingen haat. Angst die extra wordt
aangewakkerd door media, omdat omroepen elkaar op het randje van oorbare
beconcurreren om als eerste nieuws te brengen, versterken de gevoelens van
angst. Een onsje meer hoop zou nu van pas komen. Hoop op geluk, hoop op
menselijkheid en mededogen (dominee Andringa). Niet voor niets zegt een oude
spreuk  “hoop doet leven”. «

Rampen en calamiteiten zullen
blijven bestaan, zolang wij leven.
Geluid- en beelddragers zullen
steeds meer vastleggen voor ons
zelf en ons nageslacht over de
veranderingen in de wereld.
Hoop ontlenen wij aan de
alledaagse gebeurtenissen, de
gewone dagelijkse handelingen
dicht om ons heen. Daarom ben
ik nog steeds blij met de stem [ESSEes A
van moeder Alie op de - b :
cassettebandjes van weleer, net zo blij als met de vergeelde foto’s in mijn
lading fotoalbums die mijn levensloop markeren.

Herman Andringa van de ‘Holthof’ uit Oldeholtpade (NB 22114)
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[FINANCIEN 2011 |

Bij de laatste ASB vergadering op 22 maart is het financiéle jaarverslag over 2010
ingediend. Natuurlijk zijn er uitgaven, waaronder de druk- en verzendkosten van
onze familiekrantjes de grootste post is, maar dankzij uw gulle giften en/of abonne-
mentsbetalingen konden wij na jaren eindelijk weer met positieve cijfers afsluiten.
De financiéle jaarverslagen over de afgelopen liggen overigens bij elk bestuurslid
ter inzage. Onlangs is besloten om niet meer jaarlijks, maar elk schrikkeljaar,
voorafgaande aan een familiedag, een uitgebreidere kascontrole te laten plaats-
vinden. Wie wil in 2012 hierbij assisteren? Alle gulle gevers overigens heel hartelijk
dank! In ASN 51 is uitgebreid uitgelegd dat betalingen soms heel moeilijk te
achterhalen zijn, omdat op de papieren afschriften die wij via de ING ontvangen,
meestal alleen maar rekeningsnummers, data en het bedrag worden vermeld,
vooral bij gebruikmaking van acceptgiro’s. Voor uw betalingen kunt u gebruik
maken van de bijgevoegde acceptgirostrook, maar betalingen via automatische
incasso, periodieke overschrijvingen, overschrijfkaarten  en/of telebankieren
hebben onze voorkeur. Een abonnement op ASN kost jaarlijks € 10,--

GRAAG VOORTAAN BIJ ELKE BESTELLING (na overmaking van het
bedrag) ook even een briefje, email of telefoontje naar het secretariaat met
mededellngen wanneer en waarvoor u geld heeft overgemaakt, dus voor
hoeveel en welke boeken en/of kalenders inclusief naam,
familiecode, banknummer en adres.

Met hartelijke dank en groet,
ook namens het Andringa Stichting Bestuur en
penningmeester Eppy Andringa — Bijma, Tsjikke Andringa

ONTWIKKELING DIGITALISERING ANDRINGA BOEKEN ...

De afgelopen jaren hebben een paar Andringa’s aangegeven om ons te willen
helpen met digitalisatie van beide boeken. Geweldig! Voorlopig gebeurt dit
vooral in Word documenten, soms tegelijkertijd in een genealogisch programma.
Ted (PA) nam de P familie onder zijn hoede, Miriam (YB) de S familie, Tjitte (LA)
is met enkele Z takken bezig geweest, Bart (HA) met zijn familie, Janke (ZG)
met bronvermeldingen, Tsjikke (YB) met o0.a. de Y groep en a t/m LE, de oudste
Andringa’s uit boek 1. De scan die in 2008 van boek 1 is gemaakt, bleek tot nog
toe onbruikbaar, maar na vele mislukte pogingen, heb ik uitgevonden hoe er
mee te werken valt. Het blijkt erg arbeidsintensief om teksten van de scan in een
Word document bij te werken, maar dit gaat toch veel viotter dan overtypen. Al
met al zijn nu ruim 250 bladzijden van het 400 pagina’s tellende boek 1 verwerkt
en bij enkele kleinere groepen is reeds tekst uit boek 2 en nieuwe informatie
tussengevoegd. Zie ook blz. 13 en achterflap. Wordt vervolgd. Tsjikke Andringa.
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EERSTE ANDRINGA FAMILIEDAG — 30 JAAR GELEDEN — EEN REACTIE

's Gravenhage, 12 april 1981
Jan Muschlaan 156 2597 VB
Aan Mevrouw Tsjikke Andringa
Noordewierstraat 36
9953 SW Baflo

Beste Tsjikke

De Andringa familiedag op 21 maart in ‘de Oude Schouw’ te Akkrum ligt al weer
ruim 3 weken achter ons. Ik ben niet eerder in de pen geklommen om onze
grote dank en waardering uit te spreken voor de hele werkgroep die hier zoveel
aan heeft gedaan om dit feest zo groots te laten verlopen. Niets dan lof voor
allen die zich belangeloos in hebben gezet. Ik kan me voorstellen dat jullie een
paar weken nodig hadden om alles te laten bezinken en te evalueren, en
daarom heb ik niet eerder geschreven.

Elke aanwezige heeft natuurlijk op eigen wijze genoten. Voor mezelf moet ik
zeggen dat ik tevens veel genoegen heb beleefd aan het terugzien van
verschillende plekjes uit mijn jeugdjaren, toen wij in de zomervacantie bij mijn
grootmoeder logeerden. Ook kon ik de verleiding niet weerstaan om in een
ouderwetse bakkerswinkel de Friesche koek, de duimpkes en gebak te kopen
die bij het traditionele Sinterklaaspakket behoorde dat ons werd toegezonden.
Bij dit alles vond ik het echt fijn gesproken te hebben met achterneven en
nichten die ik voor het eerst ontmoette. Bijzonder vond ik ook de ontvangst in de
oude Friesche klederdracht. De Andringa nagelkaas was heerlijk en ik zou het
adres willen hebben van de zuivelwinkel in den Haag die deze speciale
naamkaas verkoopt. Misschien ben ik nu te chauvinistisch. Er blijkt wel uit hoe
sterk alles ons heeft aangesproken. Ik hoop dat we nog eens iets dergelijks mee
mogen maken. Het keurig verzorgde programmaboekje heb ik nog verschillende
keren met belangstelling bekeken.

Hierbij ingesloten doe ik je nog enkele fotocopieén en bidplaatjes toekomen. Op
het plaatje van mijn broer is vermeld dat hij te Mauthausen DId. Is gefusilleerd.
Dit is niet juist gebleken. Voor de ware toedracht van de zaak zou ik willen
verwijzen naar het boek “England Spiel” geschreven door Jelte Rep, uitgever
van Holkema en Warendorf, Bussum.

In het bevolkingsregister op de Loosduinseweg te den Haag vonden we
onderstaande gegevens. (Er volgen enkele namen en meer details van
Andringa’s, zoals Escher; Jorit 20 oct. 1653, knecht van den Heer v. Dort, enz.)
Hiermede eindig ik deze brief en rest mij nog je prettige Paasdagen te wensen
en heel veel succes bij alle verdere werkzaamheden. Meest hartelijk groeten,
ook aan Ype en verdere leden van de Werkgroep, mede namens mijn man
Matthieu, en veel liefs van Berthe Simmer — Andringa. (* 1911 1 1996) LA111
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ONZE GENEALOOG YPE BROUWERS, TOEN EN NU ...

Nu ken ik onze genealoog van het eerste uur, drs. Ype Brouwers al zo lang,
meer dan dertig jaar, en pas vandaag, dinsdag 1 maart, ontdek ik zijn familie-
banden met de Andringa’s. Ik wist dat hij op een of andere
manier verwant was aan onze grote Andringa club, maar hoe,
dat is voor mij nu pas duidelijk geworden bij het verwerken
van teksten uit Andringa boek 1 voor de digitale versie. Heel
bescheiden leest u Ype zijn verhaal in Andringa boek 1 op
blz. 38 bij 15312 in het stukje over Bauck Sybes Andringa,
gehuwd met Ype Agges Poelstra. <<Deze twee mensen laten
drie kinderen na (en een groot nageslacht, waaronder b.v.
schrijver dezes).>> Ype, wat toevallig dat jouw voornaam
sinds omstreeks 1640 al die honderden jaren uiteindelijk ook
aan jou is doorgegeven! En dat jij nog steeds een bevlogen
‘familiestamboomonderzoeken’ en beroepsgenealoog bent!

Mijn bewondering voor Ype zijn inzet stijgt dagelijks, sinds ik
opnieuw vrij intensief, maar nu op de computer, bezig ben
met het verwerken van gegevens en teksten uit Andringa
boek 1. Het wordt tijd om hem eens voor ASN te interviewen!

Een afspraak is snel gemaakt. Op donderdagavond 10 maart ben ik van harte
welkom en wordt tegelijkertijd uitgenodigd voor een Chinese maaltijd bij hem
thuis, samen met zoon Fonger. Ype zijn werkkamer is boven hoor ik in de loop
van de avond, maar beneden, in een eenvoudig ingerichte woonkamer, staan in
een lage kast diverse familieboeken, waaraan hij als genealoog heeft bijgedra-
gen. Op de ruggen van die boeken lees ik niet alleen ‘Andringa’ maar ook ‘De
Jelsumer Hoekstra’s’; ‘Genealogie Cranz’; ‘Galama Familieboek’; ‘DE - De
nakomelingen van Douwe Egberts’; ‘Sybrandt Hansz Cardinael’ en ‘Siderius’.
Hoogstwaarschijnlijk is deze lijst lang niet compleet, want ik weet dat hij aan
veel meer genealogieén heeft meegewerkt.

Wij gaan aan de hoge stevige eettafel zitten, ik heb een lange lijst met vragen,
af en toe gebruik ik die. Eerst even terug naar 30 jaar geleden. Het Andringa
project was niet je eerste opdracht. Waar komt jouw genealogische belang-
stelling vandaan? Ype laat me weten dat hij als jongen van een jaar of
negentien al gefascineerd was door familiegeschiedenis en achtergronden.
Naast zijn scheikundestudie heeft hij zich destijds langzamerhand bekwaamd in
het achterhalen en noteren van vele familiewetenswaardigheden, vooral uit de
originele DTB boeken in het Rijksarchief te Leeuwarden en na ontrafeling van
zeer oude handschriften. Paleografie: het lezen en bestuderen van vroegere
handschriften en schrijfwijzen, is een wetenschap, die Ype uitstekend beheerst!
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In 1976 is Ype van start gegaan met de Hoekstra familie, de Jelsumer
Hoekstra’s. Dat in 1990 uitgegeven dikke boek is ook in mijn bezit uit de
nalatenschap van mijn ouders. Samen met Carel Bouma was Ype destijds de
drijvende kracht achter het boek, lees ik in een krantenknipsel uit het Friesch
Dagblad van 17 dec. 1990. Mijn moeder bewaarde vaak notities en knipsels in
boeken, ik vind zelfs een brief uit 1985 van Ype aan haar i.v.m. achter-
grondinformatie over de Werkstra familie en in datzelfde boek een brief van
Mem Grytsje aan Hilbert en mij. Op blz. 462 e.v. lees ik in dit 704 pagina’s
tellende boek bij G252 informatie over mijn eigen familie, zelfs mijn beide
dochters staan vermeld! Even later realiseer ik mij dat Ype er waarschijnlijk ook
in staat, en ja hoor, op blz. 93 lees ik over hem:

A462-2 drs. YPE BROUWERS, leraar scheikunde, correspondent van het Rijks-
archief in Leeuwarden, lid van de voormalige Commissie “De Jelsumer
Hoekstra’s”, mede-samensteller van dit familieboek; o.a. auteur van de in dit
boek opgenomen kwartierstaten van Reinder Matthijs Hoekstra en Antje
Remmelts Brandsma, en van het gedeelte over de voorouders, geboren in Velp
9 aug. 1949, trouwt in Leeuwarden op 12 okt. 1982 JACOBA FREDERICA
(Japke) HOEKSTRA, lerares, geboren in Pingjum 2 mei 1955, dochter van
Kornelis Hoekstra, hoofd lagere school en Frederica Wind. Een kind: DOEKE
BROUWERS, geboren in Leeuwarden 26 juli 1990. Hun tweede kind FONGER
(zie ASN21) wordt in Leeuwarden geboren op 19 sept. 1991.

Ype zijn ouders Piet & Gearte Brouwers — Kooistra kregen zes kinderen,
waarvan de oudste jong is overleden. Ook Ype zijn ouders waren beiden actief

in de Commissie “De Jelsumer Hoekstra’'s”, net zoals mijn beide ouders Sybe &
Grytsje Andringa — Werkstra in de Andrlnga Werkgroep, later Andringa Stichting.

Terug naar de Andringa’s. Ype, laatst heb ik een vraag naar jou doorgespeeld
i.v.m. een foto van het graf van een voor ons onbekende Tinco Andringa de
Carpentier (zie artikel in dit blad over het grafstenenproject in Noord Holland).
Heel snel kreeg ik je antwoord terug. Hoe ga je tegenwoordig tewerk? Zit je hele
dagen achter de computer thuis om via internet al die gegevens te achterhalen?
Nee dus! Ype vertelt over zijn werkwijze vroeger en nu, dit is ook voor hem een
groeiproces geweest. Vroeger maakte hij bijvoorbeeld na bestudering van de
originele akten uit zogenaamde DTB boeken (Doop, Trouw en Begrafenis) in het
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gebouw van het Rijksarchief te Leeuwarden (vlakbij de beroemde Oldehove),
veel notities die hij thuis minutieus uitwerkte. (Tegenwoordig kun je via Tresoar
en internet DTB genealogiepagina’s bestuderen). Bij mij thuis liggen honderden
door Ype met de hand geschreven systeemkaartjes met informatie over de
Andringa’s, alles geordend en gebundeld per familiecode in schoenendozen in
€én van de brandwerende archiefladekasten; af en toe raadpleeg ik die originele
kaartjes nog. Van zijn systeemkaartjes van na omstreeks 1800 en die van Johan
Nota maakte ik destijds handgeschreven kopieén op nieuwe systeemkaartjes,
zodat wij elk afzonderlijk aan dit systeem konden werken. Ype bestudeerde
vooral de oudste Andringa’s, Johan Nota de LA t/m LE families en bij mij thuis
kwam nieuwere informatie door Andringa’s per post aangeleverd. Regelmatig
werden de gegevens van dit schaduwsysteem uitgewisseld en aangevuld. Op
de voorkant van bij ons bekende Andringa’s staat op elk systeemkaartje
persoonlijke informatie; op de achterkant notities over kinderen, bronnen, enz.
De volgorde van de kinderen op de achterkant wijkt vaak af van die aan de
voorkant; bij elke vondst van een ‘nieuw’ kind noteerde Ype dit achterop het
systeemkaartje. Op de systeemkaartjes, formaat 10 bij 15 cm., met aan weers-
zijden 15 horizontale lijnen, had elk lijntje een functie. Boven de eerste regel
kwam de familiecode (soms moest die later worden bijgesteld), later bij de
samenstelling van het register ook het geboortejaar, beide duidelijk aangegeven
met gekleurde viltpen. Op de rode tweede regel staat links de naam van de
hoofdpersoon en rechts de geboorte (doop) plaats en datum. Op de derde regel
het beroep en de plaats met datum van overlijden. Op de vierde en vijfde regel
kwamen de namen van ouders inclusief geboortejaar. Op de zevende regel info
over huwelijk. Op regel 9 t/m 12 gegevens over echtgenoot met zijn/haar ouders
en op regel 14 en 15 alle kinderen met geboortejaar. Bij een huwelijk met veel
kinderen werd ook onder die laatste lijn geschreven. Daarna werd voor elk kind
een eigen systeemkaartje gemaakt. Deze systeemkaartjes vormden de basis
van de teksten per familiegroep in beide Andringa boeken. Tegenwoordig
raadpleegt Ype, als beroepsgenealoog bij al zijn veelvuldige nieuwe opdrachten,
nog steeds de originele bronnen uit het Rijksarchief, sinds enkele jaren
ondergebracht in het gebouw van Tresoar, ook aan de voet van de Oldehove.
ledereen die bezig is met genealogisch onderzoek in Friesland zal vroeg of laat
bij TRESOAR in Leeuwarden terecht komen. Dit "Fries Historisch en
Letterkundig Centrum" is op 1 september 2002 ontstaan uit de fusie van het
Fries Letterkundig Museum en Documentatiecentrum, de Provinciale en Buma
Bibliotheek en het Rijksarchief in Friesland. Ype neemt geen laptop mee, zoals
de meeste bezoekers van Tresoar heden ten dage wel doen, maar maakt eigen
notities die hij thuis op zijn computer uitwerkt. Bij het verwerken van al die
aantekeningen gaat hij vaak door tot ver na middernacht.

Dertig jaar geleden was onze eerste ontmoeting op 17 januari 1981 bij Ype
en Coby (later veranderde zij haar naam in Japke) thuis, toen aan de
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Stationsstraat te Leeuwarden. Dit was voor meerdere Andringa’s een eerste
ontmoeting met hen, zij vormden vanaf die eerste bijeenkomst een zeer actieve
Werkgroep. Mocht u in het bezit zijn van Andringa boek 1, lees dan het Woord
Vooraf van september 1983 door onze toenmalige voorzitter Sjoerd Andringa uit
Exloo. Ype is inmiddels getrouwd geweest met Japke, samen kregen zij twee
zonen, allen wonen in Leeuwarden, maar niet meer op een en hetzelfde adres.
Toch noem ik Japke Hoekstra haar naam in dit artikel, want vooral in de
beginjaren van de Andringa Werkgroep heeft ook zij ontzettend veel tijd en
energie gestoken in de totstandkoming van boek 1. Na die eerste vergadering in
januari werd reeds twee maand later op 21 maart 1981 de eerste Andringa
Familiedag gehouden. De opkomst was boven verwachting: 250 deelnemers!
Er werd toen niet alleen gepolst naar de belangstelling tot de samenstelling van
een Andringa Familie Boek, maar vooral ook of er voldoende deelnemers bereid
waren om geld te steken in een fonds om de kosten van het onderzoek daarvoor
te kunnen dekken. En jawel, dat is gelukt, al met al hebben de Andringa’s zoveel
geld toegezegd dat Ype Brouwers ruim een jaar voor ons aan de slag kon gaan.
Een zeer intensieve samenwerking kwam tot stand. Persoonsgegeven werden
opgevraagd bij alle toen bekende Andringa adressen in Nederland, in het
buitenland en via het CBG, daarna werden deze handmatig verwerkt op
duizenden systeemkaartijes en later werd alles met de hand uitgetypt op
eenvoudige typemachines en steeds gecontroleerd. Elke Andringa werd
ondergebracht in een bepaalde familietak en kreeg een eigen familiecode,
familiestambomen werden getekend, het familiekrantje Andringa Staach Nijs
bracht de ontwikkelingen meestal twee keer per jaar bij de lezers thuis. In 1982
werd op 27 maart een tweede Familiedag georganiseerd en uiteindelijk kon op
de derde familiedag op 9 februari 1985 het Eerste Andringa Familieboek worden
gepresenteerd. Voor ons een echte mijlpaal in de geschiedenis!

Ype heeft niet alleen zijn medewerking verleend aan Andringa Boek 1, ook bij
de samenstelling van boek 2 heeft hij een grote rol gespeeld. Raadpleeg bijv. de
inleiding op blz. 7 en daarna t/m blz. 75. Kenmerkend voor hem is ook de conse-
quente manier van bronvermelding. Zelfs na uitgave van beide boeken, krijgen
we regelmatig via hem aanvullende informatie over Andringa’s. Bent u in het
bezit van ons jubileumnummer ASN50, dan kunt u het artikel op blz. 10 over het
Andringa Leen te Akkrum nog eens bestuderen. In het kwartaalblad van het
CBG (Centraal Bureau voor Genealogie te Den Haag) staat een kleine duidelijke
advertentie: ype brouwers, genealoog, korrespondint Tresoar, voor gedegen
onderzoek, Mozartstraat 103, 8916 HA Leeuwarden, (058) 215 32 70. Bij het
CBG staat zijn naam in de lijst van aanbevolen genealogische onderzoekers.
Genealogen houden zich bezig met het onderzoek van geslachten, de
samenhang daarvan en de omstandigheden waar generaties onder leefden. Zij
doen dat om er het inzicht in hun eigen afkomst mee te verdiepen, maar ook om
anderen, bijvoorbeeld historici, met de uitkomsten van hun onderzoek ter wille te

ASN 53 — april 2011 — pag. 11



zijn. Ype zijn inzet en naam is al enkele decennia lang verbonden aan het
jaarlijks verschijnend Genealogysk Jierboekje en reeds vanaf 1981 onder
redactie van o.a. Ype Brouwers. Dit is een uitgave van het Genealogysk
Wurkferban, waarvan Ype, voor zover bij mij bekend, het secretariaat verzorgt.
Dat klopt nog steeds zie ik op de website van De Fryske Akademy. De Fryske
Akademy is een ondernemend instituut dat wetenschappelijk onderzoek doet op
het gebied van de Friese taal, cultuur, geschiedenis en samenleving. Daarnaast
is Ype al jarenlang FAF- medewerker. De Stichting ‘Freonen fan de Argyven yn
Fryslan’ werd opgericht met het doel om met behulp van vrijwilligers, de voor
stamboomonderzoekers belangrijke bronnen nader toegankelijk te maken.

Hier nog even een Kkijkje in een studiezaal
van Tresoar. In eerste instantie werden
benodigde gegevens handmatig verwerkt
tot zg. klappers. De verwerkte gegevens
werden via klappers op de studiezaal
aangeboden. Later deed de computer
zijn intrede en werden de gegevens
automatisch verwerkt. Tegenwoordig zijn
de bestanden van de klappers omge-
werkt tot databases die via het internet
geraadpleegd kunnen worden. Voor-
beelden van archieven die middels dit
moderne monnikenwerk ontsloten zijn, zijn de DTB registers, de notariéle
repertoires en de diaconie-rekeningboeken. Mede dankzij de inzet van vele
vrijwilligers is de familiegeschiedenis voor de amateur-genealoog en andere
geinteresseerden thuis, vanachter de computer en waar ook ter wereld, binnen
handbereik. Ook Johan Nota (LE21) was een van die vrijwilligers!

Ype, het maken van doorgaande lijnen naar Andringa’s uit het verre verleden tot
het huidige heden, het leggen van onderlinge verbanden en de verwerking
ervan blijft voor mij een geweldig project, waarin jij een enorm grote voortrek-
kersrol hebt gespeeld voor de Andringa’s. Het valt mij telkens weer op dat alle
door jou verzamelde en verwerkte informatie in boek 1 en 2 correct is, bijna alles
klopt! Hoe is het je ooit gelukt om dit grote project in een zo korte tijd te
realiseren? Nogmaals heel hartelijk dank voor je geweldige inzet! Mijn droom is
om boek 1 en 2 met nieuwe aanvullende informatie te bundelen tot Andringa
boek 3, dat weet je. Jij vertelde me aan het eind van die gezellige en
informatieve avond dat, mocht het zover komen, het jouw droom is dat tegen die
tild ook de familie M door verder onderzoek is ondergebracht in het grotere
Andringa verband. Ik hoop dat beide dromen mogen uitkomen!

Hartelijk dank en veel succes met al je nieuwe genealogische opdrachten, Ype!
Tsjikke Andringa (YB 12214)
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ACTUELE INFORMATIE over u en uw familie, is die bij ons BEKEND ??7?

Zoals u in de laatste Andringa Staach Nijs nummers hebt kunnen lezen, zijn wij
al een poos bezig om de inhoud van beide Andringa boeken op de computer te
verwerken. Daarna zijn we van plan om die persoonsgegevens aan te vullen
met nieuwere informatie. Aan deze digitalisatie werken meerdere vrijwilligers
mee, maar ook uw hulp hebben we hierbij echt nodig. Kijk maar eens in beide
boeken, is de informatie die daarin staat van u en/of uw familie nog actueel?
Waarschijnlijk niet. In elk even nummer van ons ASN familieblad worden de bij
ons binnengekomen laatste familieberichten jaarlijks verwerkt, maar ook die zijn
niet compleet. Om welke informatie gaat het dan:

1 — Is uw familiecode correct verwerkt en/of bij u bekend (kijk nog maar even
op de adressticker van de envelop waarin dit ASN is verzonden. Staan er twee
vraagtekens, dan vooral graag een reactie met meer achtergrondinformatie.)

2 — Namen: zijn voornamen (en roepnaam) en achternaam bij ons bekend?

3 — Zijn wij op de hoogte van uw beroep / beroepen?

4 — Weten wij uw geboorteplaats en datum?

5 - Indien van toepassing, zijn overlijdensdata / plaatsen bekend van ouders
van Andringa gezinshoofd / partner en/of kinderen ?

6 - Ook graag de plaats en datum van huwelijk en/of samenwonen en
voornamen (roepnaam) achternaam, beroep, geboortedatum/plaats partner.

7 - Mocht er later sprake zijn van echtscheiding of ontbinding van een relatie,
ook dan graag plaats en datum.

8 — Van de schoonouders van het gezinshoofd willen we graag de voornamen
en achternamen, inclusief hun beroepen.

9 — Ook van uw eventuele kinderen / adoptiekinderen gaarne geboorteplaats /
geboortedatum en indien van toepassing hun beroep en huidig adres.

10 — Tot slot: misschien kunt u een kort familieverhaal aanleveren en/of een
duidelijk familiefoto met toelichting.

Alvast hartelijk dank voor uw medewerking! Al deze actuele informatie graag per
brief of per e-mail sturen naar: Secretariaat van de Andringa Stichting,
Leeuwerikstraat 5, 9269 NB Veenwouden of andringastichting@hetnet.nl
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GRAFSTENEN PROJECT BEGRAAFPLAATSEN NOORD HOLLAND

Zo nu en dan krijg ik een digitale foto
van een oude ‘Andringa’ grafsteen
. toegestuurd door Henk Andringa
(KA1312) uit Zwanenburg. Hierdoor
kunnen we af en toe overlijdensdata
toevoegen aan bij ons (on-) bekende
personen. De laatste zending was zo
groot, dat het als bijlage per e-mail
problemen veroorzaakte. Henk kreeg
begin februari de melding dat mijn
mailbox vol was. Dat kan kloppen, want
% ik gooi berichten niet zo snel weg, dus
% toen heb ik thuis toch maar eens ruim
5 2000 emailberichtjes verwijderd, voor
mij een enorme prestatie...

Maar daarna kreeg ik in maart Henk zijn post wel binnen. Er kwam o.a. een foto
van de Algemene begraafplaats Beverwijk-oud van de grafsteen van Tinco
Andringa de Carpentier (geb. Sondel 28 sept. 1816 en ovl. Beverwijk 18 okt.
1880), gehuwd met Elisabeth Maria van de Lande. Henk kon over hen in beide
Andringa boeken niets vinden en vroeg zich af of dit een echte Andringa was en
in ons archief bekend was. Die vraag heb ik doorgespeeld naar Ype Brouwers
en tegelijkertijd Henk gevraagd om eens iets over dit project te vertellen:

@

Een collega is eens in zijn stamboom geklommen en heeft e.e.a. middels een
programma op internet gezet. Hij kwam er achter, dat veel van zijn voorvaderen
uit Duitsland kwamen. Aangezien hij verder als gepensioneerde nog tijd over
had, is hij op het idee gekomen om de grafstenen van zijn voorvaderen te
fotograferen. Toen mijn collega toch bezig was, besloot hij in zijn omgeving de
hele begraafplaats te fotograferen. Dat houdt ook in, dat hij in vele gevallen met
stoffer en blik en een dikke zwarte watervaste viltstift (oh ja, ook zijn fototoestel)
ten strijde trok om de grafstenen schoon te maken en soms bij te werken.

Waren sommige beheerders van begraafplaatsen wat huiverig voor zo'n
excentriekeling, al spoedig zagen ze dat door de schoonheidsbehandeling het
hof netter was geworden. En zo heeft hij met enkele anderen een project
opgezet om de begraafplaatsen in zijn provincie één voor €én te bezoeken en in
kaart te brengen. Daar is hij nog lang niet klaar mee en hij vraagt daarom
vrijwilligers die in hun omgeving een begraafplaats willen doen en de foto’s naar
hem toe te sturen. Van die foto’s neemt hij vervolgens de namen met
bijpehorende gegevens op in zijn website.

Meehelpen? Allereerst ga je naar http://www.schiltmeijer.nl/ en daar moet je
maar eens rondkijken. Klik je onder de tweede horizontale lijn op zoeken en je
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vult vervolgen een naam in, dan krijg uit de ruim 180.000 records de resultaten
te zien, die je vervolgens bij de betreffende begraafplaats moet opzoeken. Ook
kan je bij hem de bijbehorende foto opvragen. Mocht je hierover nog iets willen
weten, dan ben ik altijd bereid je op weg te helpen.”

Aldus het verhaal van Henk Andringa (KA1312)

ZOEKTOCHT TINCO ANDRINGA DE CARPENTIER...

Naar aanleiding van de vraag van Henk Andringa (zie artikel grafstenenproject)
komt de volgende reactie en toelichting van onze genealoog Ype Brouwers:

“Dy begroevene yn Beverwijk heart der wol min ofte mear by: hy is in hiel fiere
neikommeling yn froulike lijn Ut de famylje fan Aldeboarn, sjoch bylage. Krekt dy
famylje hie der in hantsje fan om bern net allinnich in foarnamme mei te jaan
mar fuort ek in skaainamme as twadde foarnamme. Dat like wol sa deftich.”

Johan Petrus van Hylkama, ged. Sloten 26.10.1749, kapitein (1776), lid der
Staten van Friesland (1815), grietman van Gaasterland (1816), overl. Sondel op
huize Beukenswijk 28.10.1816, trouwt Leeuwarden 16.6.1776 Titia Nauta, geb.
Deventer circa 1755, overl. Sondel op huize Beuckenswijk 23.2.1816, dochter
van Bavius Nauta, kapitein, premier van Dokkum, en Tjitske Rinia.

Johan Petrus verhuist met kerkelijke attestatie in 1776 van Sloten naar

Leeuwarden. Vandaar vertrekt hij met attestatie per 12.2.1798 naar Sondel.

Uit dit huwelijk:

1. Alethya Aurelia van Hylckama, geb. Leeuwarden 28.3.1777, overl. Sondel
22.5.1824, trouwt Sondel 19.10.1800 mr. Jan Hendrik de Carpentier, geb.
De Zijpe onder Alkmaar circa 1773, controleur der rijksbelastingen, overl.
Sondel 24.2.1838, zoon van Hendrik de Carpentier en Elisabeth Baart.
Alethya en Jan Hendrik zijn de ouders van:

1) Tinco Andringa de Carpentier, geb. te Sondel 28.9.1816 en blijkbaar
overleden te Beverwijk 18.10.1880.

Dit is dus een voorbeeld hoe een zoon niet alleen de voornaam krijgt van een

voorouder, maar tegelijkertijd ook diens familienaam als tweede voornaam. Een

echte Andringa is ver van Tinco verwijderd...

Tinco zijn grootvader Johan Petrus van Hylkama was een zoon van:

Tinco Andringa van Hylckama (1712-1750), zoon van:

Epeus van Hylkama (1665-1733), zoon van:

dr. Janus van Hylkema (1628-1681), gehuwd met Idskien van Andringa (1643-

1701), dochter fan:

Tinco van Andringa (1606-1673).

Deze Tinco is dus de eerste echte Andringa als voorouder van Tinco Andringa

de Carpentier. Kijk in Andringaboek 1 bij M21 en in boek 2 bij nummer 84221.
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In Memoriam Hans Andringa oud-bestuurslid van de Andringa Stichting

Op 10 december 2010 hebben we helaas afscheid moeten nemen van Hans,
oud-bestuurslid van de Andringa Stichting. Hans werd slechts 66 jaar, nog te
jong, want hij stond midden in het leven. Een actief en productief leven, waarin
hij altijd klaar stond om zijn familie en zijn vrienden te helpen. Tot het laatst heeft
Hans de moed er in gehouden en hij wilde beslist nog verdere behandeling
tegen zijn ziekte die toch ongeneselijk was. Na de behandeling in Groningen
wilde hij zo snel mogelijk naar huis of anders naar het ziekenhuis in Sneek om
maar zo dicht mogelijk bij zijn familie en vrienden te zijn. Op 5 december
overleed Hans thuis, in het bijzijn van Thea en de kinderen.

Het was een verdrietig afscheid van iemand die zo veel heeft betekend voor
anderen; bij het centrum in Goutum waren meer familieleden en vrienden
aanwezig dan de zaal kon bergen! Uitgebreid is gesproken door verschillende
verwanten over Hans zijn leven. Hans was een boeiende persoon met vele
hobby’s die hij met grote inzet beoefende. De Elfstedentocht was zijn grote
passie. Fietsend, schaatsend en wandelend voltooide Hans vele malen de
“Tocht der Tochten” bezegeld door 4 herdenkingskruisjes en een verklaring van
de Friese [T
Elfsteden
vereniging
over deze
bijzondere
prestaties!
Wat was hij
daar trots
op!

In 2007 liet
hij mij het
herdenkingbordje zien, daarvan heb ik nog een mooie foto. Bovendien deed hij
mee met de musical “Les Rigolaux” die verschillende keren met Hans als
verteller werd opgevoerd. Een ander aspect was zijn verzameling radio en
geluidsvoorwerpen. In vele jaren bracht Hans een grote collectie bijeen, mooie
78-toeren grammofoonplaten van grote zangers uit het verleden zoals Caruso,
Josef Schmidt, Benjamino Gigli en vele anderen. Oude radio’s mochten iets
mankeren. Hans repareerde die wel met groot gevoel voor de originele details.
Ook voor mij heeft hij dat meer dan eens gedaan. Was er iets dubbel dat ging hij
naar de radiobeurs in Doorn of Hoenderloo of in Joure waar Hans een kraam
huurde. Als ik hem vergezelde in Hoenderloo ontmoetten we daar vele
radioliethebbers die met Hans uitgebreid konden praten want Hans was op dat
gebied een autoriteit!

Hans was mijn 2 jaar jongere broer maar omdat ik al op 16-jarige leeftijd vertrok
uit ons ouderlijk huis kan ik me uit de jeugd niet veel meer herinneren. Goed heb
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ik hem leren kennen nadat we beiden met pensioen waren gegaan en Hans tijd
had voor zichzelf en de familie na de winkel in Sint Nicolaasga. Voor mij en ons
gezin was dat een moeilijke tijd vanwege de nierziekte die mij vele jaren trof.
Vele malen hielp hij ons, met de tuin, met de wasmachine en met het huis enz.
Zijn opbeurende woorden hebben ons mede geholpen om deze ziekte te
overwinnen! De e-mails doorlezend die ik vanaf 2008 van Hans heb gehad,
besef ik pas hoe begaan hij was met problemen van andere mensen. Daarvoor
Hans wil ik je bedanken ook namens vele anderen! Het betekende veel voor
ons.
Op de radiobeurs in Hoenderloo moest ik altijd een poosje op de kraam van
Hans passen. Uitgerekend dan kwamen er altijd trouwe klanten maar die wisten
meestal zelf wel wat ze wilden hebben en wat je er voor vroeg. Hans kwam dan
terug met allerlei onderdelen voor reparatie van oude spullen die hij thuis al had.
En dan’s middags na afloop nog even een biertje drinken in Apeldoorn, bij mooi
weer in onze tuin. Op de foto staat Hans bij zijn kraam in Joure te praten met
S bekenden. Het was vaak meer een
samenzijn van oude bekenden en de
verkoop was eigenlijk bijzaak. Mooie
herinneringen bewaar ik aan die tijd.
Ook in het bestuur van de Andringa
Stichting speelde Hans (NC2114) een
prominente rol. Ik weet nog dat we in
2003 diverse locaties hebben bezocht om
uit te zoeken waar de familiedag van
) : f 2004 moest worden gehouden. We zijn
15 3 s samen in Joure en Sint Nicolaasga en
) tenslotte Terhorne geweest om alles te
bekijken. De goede organisatie in Terhorne is mede te danken geweest aan
deze voorbereidingen. Dat ik daar niet bij
kon zijn vanwege ziekte vind ik nog
steeds jammer. Maar de foto’s van deze
familiedag waren veelzeggend. |k vond
het jammer dat je korte tijd daarna bent
gestopt als bestuurlid van de Andringa
Stichting.
Hans als broer en familielid betekende je
veel voor ons. We missen je. Bedankt
voor al je vriendschap en toewijding ook
namens Thea, de kinderen en andere
familieleden, het bestuur van de Andringa
Stichting en alle andere betrokkenen.
Rust in vrede!
Piet Andringa (NC2113) Apeldoorn
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HUWELIJK IN LIBANON

Op donderdag 24 juni 2010 is om 19.00 uur lokale tijd het huwelijk voltrokken
tussen Elisaar Andringa en Ziad Skaff in de Grieks Orthodoxe Kerk in
Kfarehbab onder de rook van
Beiroet. Elisaar is de dochter van
de veel te jong overleden Tsjerk
Andringa (ZG21133) en Asmahan
Dagher. Elisaar woont al een
aantal jaren in Libanon, het
geboorteland van haar moeder.

Met mijn dochter Krista ben ik op 19 juni jl.
naar Libanon gereisd om bij dit huwelijk '
aanwezig te zijn. We waren niet de enige Nederlanders want er waren ook nog
zes vrienden van hen naar het Midden Oosten gereisd. Met elkaar verbleven we
in het Resort San Stephano in Batroun waar het best vertoeven was. Ook de in
Frankrijk wonende zus van Asmahan met haar man logeerden in dit hotel. Met
elkaar waren we daar dus met tien personen. De beste vriendin van Elisaar, die
getuige was bij haar huwelijk, logeerde bij Asmahan thuis, evenals oma uit
Beiroet. We zijn allemaal een week in Libanon geweest en hadden het heel
gezellig met elkaar; we waren net één grote familie.

In Libanon kent men geen burgerlijk huwelijk. ’s Middags werden de gasten
vanaf ca. 16.00 uur ontvangen in het huis van de bruid waar je de bruid kon
bewonderen en waar je een hapje en een drankje aangeboden kreeg. Uiteraard
was er ook een fotograaf aanwezig, die meer dan 1000 foto’s gemaakt heeft en
die ook alles zoveel mogelijk gefilmd heeft. Tegen 17.00 uur kwam de familie
van de bruidegom in diverse auto’s aangereden, die je al van verre hoorde
aankomen want de hele reis wordt er geclaxonneerd, om de bruid en haar
gasten op te halen. Nadat zij ook iets gegeten en gedronken hadden, ging
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iedereen in een toeterende trouwstoet naar de Grieks Orthodoxe Kerk, waar de
bruidegom zijn bruid al stond op te wachten en waar om 19.00 uur de
trouwdienst begon. Persoonlijk vond ik het een hele mooie plechtigheid en heel
anders dan we hier gewend zijn. Er werd veel gezongen in de dienst en ik vond
ook dat er nogal wat rituelen waren, heel indrukwekkend. We verstonden er
natuurlijk niets van. Ook het kerkinterieur was indrukwekkend. Toen men elkaar
op een gegeven moment ging feliciteren, wisten we dat de dienst voorbij was en
dat Elisaar getrouwd was met haar Ziad. Vervolgens gingen we gelijk door naar
Michaelsgarden waar het huwelijksfeest plaatsvond en dat aan de kerk grensde.
Daar werd ons weer een hapje en drankje aangeboden waarna we naar
beneden naar een heel groot gazon gingen waar het diner plaatsvond. Er
stonden prachtig gedekte tafels, er was een orkest,
er werd gezongen en gedanst en er was heerlijk
eten. Tussen de gangen door werd er gedanst. We
zaten onder de sterrenhemel met uitzicht op de
Middellandse Zee en er waren bergen achter ons.
Wat een ambiance en wat een sfeer dat niet na te
vertellen is.

Aan het einde van de dag zijn Elisaar en Ziad op
huwelijksreis gegaan naar Mauritius. Na deze
honeymoon zijn ze vertrokken naar Dubai, waar
Ziad zijn werk heeft. Elisaar heeft daar haar
schilderen weer opgepakt en ze maakt prachtige cupcakes Ze zijn heel gelukkig
samen. In mei 2011 komen ze tien dagen naar Nederland, c.q. Friesland, zodat
Ziad kan kennismaken met de achtergrond van Elisaar.

Libanon is een dichtbevolkt, modern, westers georiénteerd land en grenst aan
Israél en Syrié. De bevolking is over het algemeen hoog opgeleid (in het
westen) en spreekt naast Arabisch, vaak ook viloeiend Frans en Engels. Het is
een klein land, niet groter dan onze drie noordelijke provincies en wat opvalt, is
de diversiteit van de bevolking en religies. Naast Moslims wonen er veel
Christenen, waarvan het grootste gedeelte tot de Maronitische Kerk behoort.
Ogenschijnlijk leeft men er in harmonie samen. ’'s Zomers komen er veel
toeristen uit de omringende Arabische landen om hun vakantie aan de kust door
te brengen, evenals wij dat die week hebben gedaan. ’s Winters kun je er in de
bergen skién. De Libanese keuken staat in de Arabische wereld bekend als de
meest verfijnde en dat kunnen wij alleen maar onderschrijven. We hebben er
een fantastische week gehad en zijn er heel wat ervaringen rijker geworden.

Janke Maring-Andringa (ZG2113) (zus van Elisaar’s vader Tsjerk * 1952 1 2008)
(Lees ook over hun vader Auke in laatste alinea op blz. 24 van dit ASN)
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| ONTMOETINGEN MET ANDRINGA’S ... 18

De achttiende aflevering alweer - een verhaal over
ontmoetingen met Andringa’s ... nu in ASN 53.
Regelmatig ontmoet ik mijn eigen Andringa familie
en af en toe de Andringa’s van het Andringa
Stichtings Bestuur. Daarnaast hoor, lees, zie of
ontdek ik vaak iets over andere mensen die dezelfde
achternaam dragen of er aan verwant zijn.
Overigens ben ik altijd benieuwd naar jullie reacties & verhalen, bel of stuur
eens iets op, wie weet wordt daar in het volgende ASN op ingegaan ...

De laatste maanden worden bij mij thuis beheerst door heel veel ‘ontmoetingen’
met Andringa’s uit het verre verleden. Op blz. 6 in dit krantje heb ik al iets
verteld over de digitalisatie van de Andringa boeken en dat het eindelijk is gelukt
om de in 2008 gemaakte scan van Andringa boek 1 hiervoor te kunnen
gebruiken. Maar dat is nog niet zo eenvoudig! De door een gerenommeerd
bedrijf aangeleverde gescande teksten op CD-rom in een documentversie
moeten zeer zorgvuldig worden bijgesteld. Woorden als sate zijn door de scan
vertaald in saté; bij de eerste tachtig bladzijden van Andringa Boek 1 komt het
woord sate (boerderij) heel vaak voor, dus moet elke keer in saté de é met
accent worden gewijzigd in een e zonder accent. Gemeentenaam Het Bildt
wordt Het Bidt in de scan en plaatsnaam Welsrijp staat als Weisrijp. Een naam
als Harmen wordt (darmen), Hiltie (Hutje), Tjitte (Tuite) en Willem (Wuilem).
Familiecodes kloppen vaak niet, vooral de codes met het cijfer 1. HA111 wordt
HAIU, KA1111 wordt KAIIU, en ga zo maar door. Wat kom ik soms grappige
uitdrukkingen tegen: 'sieck en impotent te bedde leggende' of fouten uit de
gescande tekst. Bij blz. 40 bijv. <<In 1666 wordt schoonbroer Jelle Tiaerdts
(Andringa, 1547) voogd over de dan nog minderjarige Lieuwe; dit vanwege het
overrijden van zijn grootmoeder Tied Gijns, weduwe Jarich Jacobs.>> Dit moet
natuurlijk overlijden zijn. Zo kan ik nog wel een tijdje doorgaan. Toch gaat
bijstelling van de gescande teksten tot een leesbaar Worddocument vlugger dan
wanneer je alles moet overtypen. Niet allen door mij, maar door meerdere
vrijwilligers zijn van boek 1 inmiddels ruim 250 pagina’s verwerkt. Fantastisch!
Door een enkeling zijn reeds teksten uit boek 2 toegevoegd tussen die van boek
1, maar ter onderscheiding voorlopig met een groene tekstkleur, vooral om de
herkomst van de wijzigingen later eenvoudiger te kunnen achterhalen. Ook
buitengewone waardering voor de typiste van destijds (begin jaren tachtig) van
drukkerij Metslawier. Is er iemand die mij haar naam kan doorgeven? Door haar
werd alle door ons aangeleverde kopij op een gewone typemachine overgetypt.
Alle drukproeven werden later belangeloos bijgewerkt door graficus Wiebe
Andringa (KA 2211), helaas reeds overleden. Douwe en Marije, hebben jullie
nog herinneringen aan je vader tijdens die hectische tijd omstreeks 19847?
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Het is niet alleen stug doorgaan, maar al bijstellend ontkom je niet aan de soms
zo indrukwekkende gebeurtenissen in het leven van verschillende voorouders.
Wat stierven er veel kinderen uit een huwelijk op zeer jonge leeftiid. Onbe-
grijpelijk dat aan een volgend kind, soms tot zes keer toe, steeds de naam van
zo’n jong overleden kind werd doorgegeven, vaak eveneens aan het volgende,
wat ook weer heel jong kwam te overlilden. Hoe vaak stierven jonge moeders
wel niet in het kraambed, meestal een jong gezin en echtgenoot achterlatend;
binnen enkele jaren kwam een tweede of een derde vrouw haar plaats innemen.
Wat bleven jonge kinderen ook vaak als wees achter, maar elke keer lees je dan
de zorg van de naaste familie die als voogd werden aangesteld.
Echtscheidingen kwam je in het verre verleden nauwelijks tegen. Wat werd er
vroeger veel beschreven, zoals hier uit een inboedel: “een schone kleerkast;
een roijale kleersolder; Turfsolder; een bierkelder; bedsteede; porceleijnkast...”

Hieronder ter illustratie de handtekening van Gatze (522) in boek 1 op blz. 28.
Wat heeft genealoog Ype
Brouwers destijds veel moeilijk

X 7 |
%L;u}zq, leesbare processen doorgewerkt,
‘ o

¢ en wat lees je veel toestanden
s tussen de regels door...

Het verhaal op blz. 30 bij 811 — Hansck Gabbes Andringa bijvoorbeeld:

<< Zij is in 1579 weduwe van Wble Idskes te Ouwster Nijega, en dat is tevens
de enige keer dat we haar tegenkomen. Ze is dan in proces met Nolcke Grielts
te Ouwster-Nijega, uit naam van zijn vrouw Tieb Idskes, en Piecke Cornelis te
Ouwsterhaule als voogd over de weeskinderen van Eelcke ldskes en mede voor
Berent Jans op het Hornster veen; haar schoonfamilie dus. De uitspraak in deze
kwestie luidt: 'Thoff Condempneert d'gedaechden d’impetrante te restitueren
ende laten volgen den koe in questie metten schaden ende interessen deurt
ontberen vandien gehadt ende geleeden ende noch te hebben ende lijden totte
restitutie toe ende condempneert voorts den gedaechden inde costen tot
tauxatie vanden Hove’. Hansck krijgt niet alleen de koe maar ook de melk! >>

Het verhaal op blz. 40 bij H — Pieter Riencx Andringa:

<< In 1716 is Pieter in een proces gewikkeld met Siuck Tyaerdts van Burmania,
grietman van Menaldumadeel. Pieter heeft 20 zeer grote eiken bomen gerooid
op de sate die hij van Siuck huurt. De landheer vraagt schadevergoeding omdat
de huizinge nu van alle beschutting is ontbloot. Pieter weigert en voert aan dat
hij de huizinge, hovingen, bomen en plantage al sedert lange tijd in eigendom
heeft en die van Burmania's voorouders heeft afgekocht. Tevens zijn er enige
bomen omgewaaid en heeft hij nieuwe bomen aangeplant. Grietman Burmania
verliest het proces en wordt veroordeeld tot de kosten.>>
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En tot slot het verhaal op blz. 44 bij A2 — Saepcke Watzes Andringa:

<< Saepcke trouwt voor het gerecht van Ferwerderadeel op 7 okt. 1674 Dirck
Clazes Gerbranda, weduwnaar, zoon van Claas Dircks Gerbranda. Eerst boeren
zij te Ferwerd; in 1690 kopen ze een 'nieuue roodpande huisinge, schuire, enz'
te Stiens, waar ze sindsdien wonen en waar ze in 1700 een sate van 72 pm.
kopen. Al in 1706 hadden Dirk en Saepke een réciproque testament opgemaakt;
in 1719 testeert Saepke, dan weduwe, nogmaals. Haar erfgenaam wordt haar
dochter Griet Dirks Gerbranda, de vrouw van Jan Cornelis. Wanneer Griet
overlijdt, worden haar kinderen erfgenaam, maar dezen moeten dan wel
vernoemd zijn naar hun moeders familie. Anders krijgen ze niets. Met Jan
Cornelis had Saepke niet veel op.>>

Genoeg hierover. Wel wil ik nog een digitale ‘ontmoeting’ vermelden met Bart
van der Kolk (HA 12). Begin februari 2011 ontving ik een mailtie van hem:
<<Dag Tsjikke Andringa, In de laatste ASN 52 wordt hulp gevraagd bij digitali-
seren van de Andringa Boeken. Ondanks dat ik geen echte Andringa ben wil ik
toch best meehelpen aan deze klus. Ik denk inderdaad aan de tak HA. Mijn
moeder is n.l. Maria Emerentia Andringa 1918 HA 12. Mijn eigen onderzoek
naar de familie "van der Kolk" stammend uit Wartena / Leeuwarden, heb ik
voor een gedeelte reeds in een website www.vanderkolkonline.nl op Internet
gepubliceerd. Voor de stamboom heb ik gebruik gemaakt van het genealogisch
programma Aldfaer en verder uitgewerkt m.b.v. het Dynamic Family Tree
programma. lk weet niet of jullie al voor een stamboom programma hebben
gekozen, maar wellicht is dit een mogelijkheid. Ik hoor wel wat ik kan bijdragen.
Met vriendelijke groeten, Bart van der Kolk. PS. Ik ben een volle neef van Floris
Andringa (HA 1213) die je waarschijnlijk nog wel kent.>> Na dit bericht volgden
er veel meer, over en weer. Eerlijk gezegd zat ik een beetje in een dip wat het
Andringa gebeuren betreft. Er komt zoveel op je af, naast m’n werk, sociale
contacten en overige activiteiten, maar o.a. door de correspondentie met Bart
kwam ik weer volop in actie voor de Andringa Stichting. Een echte oppepper!

Een week voor het overlijden van oud-bestuurslid Hans Andringa (NC 2114)
was ik met zus Geiske (YB 1221) bij hem op bezoek in het ziekenhuis te Sneek.
Zijn vrouw Thea wist van dit bezoek, Hans helemaal niets. Wat was hij blij en
geémotioneerd toen hij ons zag, Hans en Geiske hadden een heel speciale
band. We namen even later na deze bijzondere ontmoeting, afscheid van hem,
niet wetende dat zijn einde zo dichtbij was. “Hans, doe sa kwetsber en wurch,
striidber oan it ein, mar derfoar altiten fleurich, aktyf, warber en gol, de spil yn
syn famylje, iepensteand foar de minsken om him hinne en klearsteand foar elk
dy’t mar in berop op him die...” Misschien herinnert u zich Hans tijdens
familiedagen, vaak mijn zus begeleidend of in haar rolstoel voortduwend. Hans,
heel hartelijk dank voor je jarenlange actieve inzet voor de Andringa Stichting!
Thea, opnieuw voor jou, je kinderen, kleinkinderen, familie & vrienden: sterkte!
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Op blz. 7 in dit krantje leest u dankbare herinneringen aan de eerste Familiedag
in 1981 door Berthe Simmer — Andringa (LA 111). Bij het opruimen van talloze
Andringa archiefstukken tijdens de afgelopen winter kwam ik die brief weer
tegen. Op blz. 119 in boek 2 staat zij afgebeeld, samen met haar man Matthieu
op door hem geschilderde portretten. Berthe was altijd heel meelevend met de
Andringa’s. Haar man heeft destijds voor elk bestuurslid een aquarel van een
plaats in Friesland geschilderd en aangeboden op de derde Familiedag in 19857
Ik kreeg de terp van Hogebeintum. Een onvergetelijke ontmoeting met dit
echtpaar was ooit een bezoek bij hen thuis in ‘s Gravenhage, samen met mijn
beide dochtertjes, toen ong. 4 en 5 jaar oud en op doorreis van Friesland naar
Zeeland. Ik ontdekte in de buurt van hun hoge flat aan de Jan Muschlaan een
open bos met heel veel boomstronken; voor de kinderen een eldorado, heerlijk
klimmend, klauterend en springend na die lange trein- en busreis en net voordat
we bij het oudere echtpaar op bezoek gingen. Even later bij Berthe en Matthieu
kregen wij thee in deftige kopjes aangeboden, waarbij zij ons aansprak met:
“Blief je nog een koekje?“ Die uitdrukking hebben m’n kinderen nooit vergeten.

Wat werd er door oudste dochter Hiltje bij het afscheid van haar dierbare
moeder Geertje Andringa — Stallinga (YB 1331) een indrukwekkend in memo-
riam uitgesproken. Aan de hand van een foto van haar moeder op hoge leeftijd,
met op de tafel het Friesch Dagblad, aan de muur een foto van haar reeds
overleden vader Harmen, een andere foto van hun familieboerderij te Wester-
nijkerk en de familiefoto van de
kinderen van omke Harm & muoike
Geartsje (Klaas, Hiltsje, Tjitske,
Anneke en Douwe) werden heel
bijzondere momenten  verwoord.
Harmen en Geartsje hebben elkaar
vlak voor de oorlog leren kennen in
Holwerd via mijn moeders zus en
Geartsje  haar vriendin  Tsjikke
Werkstra. Dat verhaal vertelde zij
ons bij een familiebezoek in Stiens;
dat was ook de allerlaatste keer dat
ik m’'n tante Geartsje heb ontmoet.
De familiebanden werden zeer trouw onderhouden en dat bleek ook tijdens en
na afloop van de waardevolle plechtigheid. Het was een warm weerzien van
(verre) ooms en tantes, neven en nichten en vrienden te Ferwerd.

Begin februari ontmoette ik te Kollum op een verjaardag veel Andringa’s uit de
SA familie, o.a. Wopke (met zijn vrouw Martje), Aaltsje en Sietse, broers en zus
van Jaap Andringa (SA1212) en Rinze, de oudste zoon van Jaap en Eppie
Andringa - Bijma. Nooit eerder was ik op Eppie haar verjaardag, maar ik werd
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met open armen ontvangen. Het is zo jammer dat haar man Jaap er niet meer
is. Jaap was tot zijn overlijden penningmeester van de Andringa Stichting. Zowel
Wopke (SA1211), Sietse (SA121) en Rinze (SA12121) zijn alle drie Elfsteden-
tochtbedwingers, hoorde ik die ochtend. Alle drie hebben ze zelfs één of
meerdere keren de Elfstedentocht geschaatst. Wopke deed o.a. mee aan die
van 18 januari 1963; onder zeer barre omstandigheden moest hij tijdig afhaken.
Toen hij met kapotte schaatsen lopend op weg was naar het treinstation bij
Workum, vloog een helikopter met waarschijnlijk prins Bernhard aan boord, over
hem heen. Ja toch? Vooral Wopke haalt jeugdherinneringen op; hij vertelt over
‘propschieten’ met een uitgeholde tak van de vlierbessenboom. Van het zachte
merg uit de vlierbessenboomtak werden stevige proppen gemaakt; deze werden
met een stang door die uitgeholde tak geschoten. Enkele oorlogsherinneringen
worden verteld. Wopke kreeg als 7-jarige schooljongen, meteen de eerste week
toen WOII begon, vrij van school. Er gebeurde van alles om hem heen, best wel
spannend! Bij hen thuis bij Eestrum werden echter geen onderduikers onder-
gebracht, de boerderij lag te centraal en er kwamen te vaak Duitsers langs.

Nog even een paar laatste ontmoetingen. In het vorige ASN heb ik u verteld
over Wiesje Vos — Andringa (ZG 12212), dochter van verzetsstrijder Wybren.
Zijn verhaal heeft op vele lezers een enorme indruk achtergelaten. Begin maart
zijn Wiesje en ik samen vanuit Groningen met de trein naar haar neef Sytse en
zijn vrouw Rieneke Andringa - Puper (2G122122) te Wageningen op familie-
bezoek geweest. Voor ons allebei was dit een eerste bezoek aldaar en voor mij
een eerste ontmoeting met Sytse en Rieneke. Na koffie met eigengemaakte
kokostaart, heel veel familieverhalen met bezichtiging van een eigen Andringa
familieboek in wording, rondleiding door hun huis en daarna een heerlijke lunch,
bracht Sytse ons met de auto naar zijn moeder Netty Andringa — Schipper
(2G12212) te Harderwijk. Zij woont twee hoog in een ruime hoekflat van een
verzorgingstehuis. Tante Netty (zo mag ik haar noemen) was met haar man
Andries t/m 2000 altijd aanwezig op onze familiedagen. In juni hoopt zij 90 jaar
te worden. Wat is zij nog kwiek en helder! Na het recente overlijden van haar
man en daarna zoon Kees, tweelingbroer van Sytse, had ze de afgelopen tijd
even een terugslag. Al met al werd het een dag vol bijzondere verhalen...

In de laatste ‘ontmoeting’ in deze rubriek kom ik nog even bij de ZG-familie, nu
een andere tak. Het is mij al meerdere keren opgevallen dat in de ZG veel
‘verhalenvertellers’ zijn en waren. Auke Andringa (2G2113) (*191211992) deed
dat op een heel eigen manier. Hij vertelde niet alleen boeiende verhalen over
zijn familie en omgeving, maar schreef ze op en maakte er prachtige illustraties
bij. Die werden bij hem bewaard in smalle kistjes, door hem boeken genoemd.
In de voorstelling “Sterk Staaltsje” met kleurrijke dorpsverhalen brengt toneel-
gezelschap Tryater tot eind mei 2011 ook Auke zijn verhalen voor het voetlicht.
Oare kear mear! Mei freonlike groet, Tsjikke Andringa (YB 12214)
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ORGANISATIE PERIKELEN

Andringa familiedag

2011, we leven in het jaar 2011. Volgend jaar, schrikkeljaar, gaan we weer een
Andringa familierelinie organiseren op 23 juni 2012. U kunt dus de datum
vastleggen. We twijfelen nog of we bekend zullen maken wat onze plannen zijn.
Nieuwsgierigheid is namelijk heel goed, nieuwsgierig naar waar we heen gaan
en wat er staat te gebeuren. We komen na een uitstapje naar Noord Holland
terug in Friesland, op een praktisch en centraal punt; daar vandaan nemen wij u
mee op weg naar onbekend gebied. Verder wil ik er niets van zeggen. Wel dat
het een feest gaat worden. Wie weet wordt het de laatste keer dat wij een relinie
organiseren. In de dertig jaar van het bestaan van de Andringa club wordt dit al
de 10¢ familiedag. Op uiteenlopende markante plaatsen hebben wij het evene-
ment georganiseerd, slechts één maal gingen wij buiten de grenzen van
Friesland. We begonnen in Akkrum, daarna Heerenveen, toen twee maal in
Leeuwarden, Oldeboorn, weer Leeuwarden, Drachten, Terherne en de laatste
keer in Enkhuizen in het Zuiderzeemuseum. Al die bijeenkomsten werden
gehouden op bijzondere plaatsen. Volgend jaar is het 12 jaar geleden dat wij
onze bijeenkomt in het Karmel klooster te Drachten hielden in het kader van
Simmer 2000. Het grote Friese zomerfestival, waarbij vanuit de gehele wereld
‘Friezen om utens’ terugkwamen. Onze familiedag werd toen ook bezocht door
verschillende Andringa’s die lang geleden de benen hadden genomen om elders
in de wereld een bestaan op te bouwen. Ook in 2012 hopen wij dat Andringa’s
uit andere landen en continenten naar onze reunie zullen komen. De eerste
deelnemers van Verweggistan hebben zich al gemeld! Wij zijn heel benieuwd of
er meer volgen. Indien u Andringa-familie over de grens heeft wonen, vertel hen
dat wij op 23 juni 2012 weer een relinie organiseren en meld ook u zelf aan!

Andringa website

Zo, dat was het hoofdstuk “familiedag” en tevens mijn periodiek reclamepraatje
om deze dag bij u aan te bevelen om zo onze inspanningen te rechtvaardigen.
Er zijn ook nog andere, aardse zaken, bijvoorbeeld onze website die nog de
lucht in moet. Wordt het niet hoog tijd dat jonge Andringa-nerds zich met dit
project gaan bezighouden; het moet toch echt niet gekker worden dat oude,
digibete rollatergebruikers met een klungelige amateuristische site op de
proppen gaan komen, omdat er geen blijmoedige, altruistische, deskundige,
hoogopgeleide, ambitieuze jonge webbouwers onder de Andringa’s te vinden
zijn? Maarrr, beste mensen, sinds kort heb ik de internetmouwen opgestroopt,
een boek gekocht: “Bouw je eigen website”, en ben ik aan de slag gegaan. Mijn
eerste website is gebouwd voor Hiltje. Hiltjes passie is de siertuin. Naast onze
siertuin zijn wij, nog niet zo lang geleden, gestart met Bed & Breakfast en
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verhuur van het gastenverblijf als vakantiewoning. De hele mikmak is gedoopt
tot “De Holthof’ en in april 2011 op internet gezet. Andringa nerds kunnen nu
zien hoe een Andringa, opgegroeid in een tijdperk dat er niet eens tv was, geen
cassetterecorders bestonden, niemand nog een vaste telefoon had (op een paar
na) — dus ook geen mobile telefoons — de computer nog uitgevonden moest
worden voor het volk, dus ook geen internet, toch in staat is om een website te
fabriceren. Overigens, en dat moet ik hier wel even kwijt, was dat bewijs allang
geleverd. Vind ik mijn eigen brouwsel www.deholthof.nl nog onaf en amateur-
istisch, een voorbeeld van een bijna professionele website kunt u zien van de
hand van mijn broer Dik Andringa www.dikandringafotografie.nl . Kijk, daar ben
ik dan ook wel weer trots op, zonder dat ik mij schaam voor mijn eigen product.

Andringa website discussie

Natuurlijk ligt het voor de hand dat ik nu ook de website van
onze eigen stichting wil gaan maken en natuurlijk mogen die
lang verwachte nerds zich melden om de helpende hand te
reiken en zal die hulp in dank worden aanvaard.

In ons bestuur is discussie ontstaan over de reikwijdte van de site. Mijn mening
is dat het een site zou moeten worden die informatie verschaft over de Andringa
Stichting. Niet meer en niet minder. Bezoekers moeten over een familie stichting
kunnen vinden wat deze doet en in het verleden heeft gedaan. De informatie
simpel en gemakkelijk toegankelijk presenteren, zodat de site een eerste
kennismaking is voor bezoekers die iets willen weten over de stichting. Een site
welke foto’s en andere afbeeldingen kan bevatten en regelmatig opgefrist wordt.
Anderen zijn van mening dat ook genealogische gegevens toegankelijk gemaakt
zouden moeten worden, zodat bezoekers ook direct de inhoud van de huidige
boeken, ons bulletin en notulen zouden kunnen raadplegen. Mij gaat dit te ver,
vooral omdat het aanleveren en verwerken van al deze gegevens nog veel tijd
zal vergen. Een eenvoudige site met links en de basisinformatie kan wat mij
betreft voorlopig best fungeren als voorlichting en informatiecentrum. Zo zie ik
het. Jarenlang praten wij al over een eigen site, we hebben goede bedoelingen
en veel plannen. Nu blijkt dat ook amateurs erin slagen met weinig middelen
een site te kunnen bouwen en ook te kunnen beheren is dat mooi meegenomen
voor onze stichting. Ook voortschrijdend inzicht, naast nieuwe technische
foefjes, zorgen ervoor dat wij met flink minder geld nu meer kunnen doen. En
dat lijkt mij mooi meegenomen.

Mee doen aan deze discussie of een bijdrage leveren aan de website kan; meld
je daarvoor snel aan want aan het begin van de zomer zullen wij een studiedag
organiseren in de siertuin van de Holthof te Oldeholtpade om aan de hand van
een concept besluiten te nemen over de vorm en inhoud. Dus, verras ons met
een grandioze opkomst! Graag even een reactie en dan van harte welkom op
dinsdagmiddag 12 juli 2011 vanaf 13:30 uur. Herman Andringa (NB 22114)
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Aliiic - PuDiCAES

De Andringa familieboeken en Andringa kalenders zijn te bestellen
door het verschuldigde bedrag over te maken naar:

Andringa Stichting, Waterlelie 5 te Kollum
Postgirorekening nr. 99008 onder vermelding van: Bestelling
.. x boek deel 1 en/of ..x boek deel2 en/of ..x kalender.

Noteer duidelijk uw naam en adres op betalingsbewijs.

Na ontvangst van het bedrag krijgt u het bestelde thuis gestuurd.
Persoonlijk boeken of kalenders afhalen en betalen mag ook, maar
laat dit dan even van te voren weten aan:

Mw. Ida Okx - Andringa, Soolstede 2, 8426 AT Appelscha
Tel. Tel. 0516 — 431453 (of 06 — 10 33 52 87)

Kosten van de publicaties:

Andringa Boek deel 1 (1985) UITVERKOCHT € 40,00
Andringa Boek deel 2 (1996) (LET OP ACTIEPRIJS) € 15,00
Engelse versie (korte samenvatting bij deel 1) € 20,00
(Bij bestudering van deel 2 is deel 1 nodig als naslagwerk)
Andringa KUNST verjaarskalender per stuk € 10,00
Kalender - 2 exemplaren (LET OP ACTIEPRIJS) € 15,00
“Fryske Ferskes” poézieboekje door Sjoerd Andringa € 7,50
Verzendkosten per boek in Nederland € 6,75
(nieuw tarief TNT post voor pakket post)

Verzendkosten per kalender in Nederland € 2,76

(indien toelevering via normale brievenbus mogelijk is)
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